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":\\’E 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089

Robert Bosch Elektonika Kft.
Spe#l Mader

Robert Bosch Ut 1

5
5
3

3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the

-

e e ]

3000 HATVAN shipping camler
Person: &
Tel :36(37)544-549 Fax: - TRANSPORT ORDER
: 5) Loading point We)pate 26.06.2018 7)Relations-no. | |
: Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut
8) Transportnumber 9549114 9) shipping carvier 10) Carrier-no. 125186
': 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 % Horvath Rudclf Intertransport KFT
2 Getrag S'p.A. & Robert Bosch ut 3.
§ HU 3000 Hatvan
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
H SRR
14) Delivery-/unloading point 15) Sendemate for the shipping carriar:
¥ Getrag S.p.A. 3
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BR)
: 16) Amrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number;20) Packaging 213 |22) Contents 23) Load carr, |24) Gross weight
detivery note no. SF weight kg kg
% 72850594 10 Pallets 0 [0260001060V03UJT AE 100 110¢
HH9114 2510261400
¢ Empt . customer| ox] name empties RB
80 Blister-Formning Part 6000439355
80 Plastic Conpainer 6000439356
10 Pallet 6000439358
10 Pallet Cover 600043935¢%
Freight duty weight: 1100,0
27} 28)
25) Sum 10 28)Volumeincdm Sum 100 1100,0

: 29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

% 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Via déi Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

27 GIU 2018

T

venp Lrda

43) Takeover-confirmation from the afiver:

get the menticned fransport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

E

Signature

Time
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0000125196
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Delivered at plac carrier with

o Mmdugﬂn (RA R

; 35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201 .
64067 KU & H N E + NAG E L S.r.l. 38) Means of transport no 37) Account assignment

39) Loy reg.
extra run

A AR

40) Dispatch type 41) Accounting-key

+

: 42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

% Company stamp/signature.
§ 44) The transport containes §§ of it changed
& x
- BTN EURIBEAE )
- E--al. GP B _— Euro-Grate-pal {GP’
SRS e e e e
S e *‘
e :
o g e ShESER S
...

8) Transportnumber

IO R R

259549114
13) Bordereau-/Cargo listno.




()

1-15 und 21+22 avszufilllen unler der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own respansiblity 1-15 leluding 21422

1-15 tovdbba 21+22 rovatokat a feladd 1611 ki sajét felelbsségére

MA/ 2018018449 3. példany

Absender (Name, Anschrift, Land)

Feladd (Név, cim, orszag) Sender {Name, address, country)

e
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rabert Bosch Elektronika KFT.

A dsra elérd megdllapodas eselén is a N Anufe 4si egy y
(CMR) rendetkezéset az irdnyadok

Robert Basch at 4. This Carrige Is subject, notwithstanding any clause to tha contrary to the Conyention
on the Contract for the Iaternational Carrige of Goeds by Road (CMR)

3000 Hatvan Dlese Beffirderung unteriegt trolz einer gegentelligen Abmachung den Besummungen
des Cbereink Bber den BefSd rirag Im Inter Sk

HU tervarkehr (CMR)

Empfanger {Name, Anschrift, Land)

Atvavé {Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country}

Fuvarozd {Nav, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtftinrer (Name, Anschrift, Land)

GETRAGS P.A

TDONNEACE RAL AT

VIA DEI CICLAMINI 4.

arufuvarozd e

70026 MODUGNO

5126 Jhseféneszary, Pipacs Gt 5-

T

Nyilv.szém: 15657874 EV-730568
Addszam: 65400170-2-36

Auslieferungsert des Gutes {Ort, Land)

Az dru kiszolgdlasi helye {helység, orszig)
3 Place of delivery of the goods {Place, country}

Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers {Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfthrer {Name, Anschnift, Lang)

halység/place/Ort

70026 MODUGND

orszagfcountry/land [T

aru kiszelgalasi Nelye es idoponija (halyseq, orszag, Kopoen
4 Placa and date of taking cver of tha gocds {Place, country, date}
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

A TLIVETOZO 1ENMaNasa: €5 DECgyZeser
18 Carrier's reservaticns and observations

5 Beigefugle

Drbymants

helység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen dsr Frachlftirer
orszag/country/Land  HU
idépont/date/Datum ~ 2018.06.26

Annexed documents

LO;S' |g| > ‘r\

4 TEs vEhrAre7ATIL Pinacs 1t 5- .
ﬁ. 3
iivargibalS 84 B, BY-ious
15 ier 0-2
rachi

SAP-142643
JEradeli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnakt
eI Darabszam e Statiszlikal s2dm T OO
Marks and Nas Mumber of Csomagolis modja megnavazése Statistical Gross weight in Térfagat (m3}
6 Kemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 number 11 kg # Volumalnm3
und Anzaht der Art der Verpackung goods Slatistinummer Bruttogewicht in Umfrang in m3
Nummem Packstieke Bezelchaung Kg
10 PAL KFZ-Zubeha 4100
Osztaly Szdm Bedil
Class Number  Eefter Klasse, Ziffer, Buchstabe 1100 Q
A feladd rendelkezésel (VAm- &5 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Fetads, Sender. Pénznem, Atvavo
413  Senders instruciions {Cusioms and olher tormalilities) 18 To be paid by * ' Currency, Consignee
Anweisungen des Absenders {Zoll- und scnstige amiliche Behanclung) Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
213382
0
Visszatérités A szallitdssal k ) ik kat hidny atvetlem
14  Relmbursemeni J5hipplng documents are completely 1ook over
Rilckerstallung Ich habe die Transp vollsténdig Obar
15 Fuvardij-fizetési rendelkezésak Kolgnleges megaliapodasok Besondere Verginbarungen
Direction a8 to fraight payment 20 Speclal agreements
Bérmentve, frelght paid, fral
Bémentesilés nélkil, freight {o ba pald, x. - “;m E DM
' .DUl‘-‘L“ el L O STveTEre, REwT 2018.06.26.
iddponta Ny Goods received: Date on
21 Esla shed i Hatvan éfl?ﬁ 8105918 65‘56 24 Gut empfangen: Dalum am.

36 Az divevd aldlrisa és bélyegzéle
Signature and stamp of the consigneé
Unlerschri}t‘md Slempel des Empfdngers
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Fahrzeug Kennzeithn » |Nutzlast

PSK138

KUE

176lU208

E+NAGELs.

Via dei Giclamini, siic - 70026 Modugno (
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